Pigs Talking

Both Irish and British Houses of Commons have similar political appointments for their
‘Speakers’. Principally, the public perceive these appointments as a form of ‘authority to
silence’ members of their houses to maintain order of conduct of business.

In London the representative members are extroverts and project a public act of
vivaciousness and honor and clarity sometimes becoming a celebrity.

In Dublin the representative members embolden an insular introvert ritual and project a bland
public act of tribal coded secrecy that lacks transparency and connectivity and causes
confusion in the house.

The Speakers in each parliament perform indifferently. The word ORDER is the rule
dispensed by the Speaker of HMS in the House of Commons and frequently applied during
the course of business. It is a word that makes simple sense and understanding. It is delivered
normally with a long growl and strong vocal emphasis ‘OR-DER’. Simply understood.

In Dublin the Speaker uses a different word CIUNAS to dispense the rule of order in the
house. It is a terminology first used since the formation of The State in 1922. It officially
means SILENCE. It is pronounced by the Dublin Speaker silently accompanying the louder
noise of the stumping mace.

The word Silence alone, without ‘authority to silence’, as used in Dublin, is not appropriate to
be used against any public representative. It demeans both the representative and the voters.
This is not democracy. It is perceived as a tribal gang-bang or that the Irish Speaker in the
House is simply saying SHUT UP. In ancient Gaelic/ Wolof from Africa used by Black
Homo -Sapiens, the word CIUNAS means ‘to call this person to be weak and unenergetic’.
Do the Irish electorate deserve this treatment for their voices to be heard?.

The Irish Parliament does not promote the Gaelic language. Instead it promotes a bland
vernacular first developed in 1922 and became known as Irish; a bureaucratic tool for
submission of the electorate. The Gaelic language is more honorable and attuned with the
mindset in London.

Obviously, CIUNAS in Gaelic does not mean SILENCE or more importantly an ‘order to
silence’. This anomaly is part of another tragedy of ‘loss in translation debacle’, where the
algorithms of the ancient past were silenced.

What is the ancient Gaelic word to call to order? It is simply ‘Maa’. As this word is doubled
vowel it has the same veracity and deliverance as ‘Order’ in the House of Commons.

Since 1922 the bland make uppity word used in Dublin namely CIUNAS demeans the
electorate through hinderance of right to reason to be heard.



What should be the real Gaelic word for SILENCE were it appropriate?

To understand this, think of PIGS. They make noise. So when a busy ancient tribal warrior
was fixing his weapons the annoying pigs were referred as MUCCA, ‘to be silenced’, so that
the warrior could finish his work. Children laughed and called the Pigs MUCCA.

It is therefore unlikely that anytime, in the future will the Irish Speaker refer to ORDER /
Silence as; MUCCA, in the Irish Parliament, during their frequent theatrics.



